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Achtung Anderung!

Gerét einschalten
— Wasserhahn vollstandig 6ffnen.
—  Tir o6ffnen.

— EIN-/AUS-Schalter einschalten.

Die Anzeige des Programmes Eco 50° blinkt. Dieses
Programm bleibt gewahlt, wenn nicht ein anderes
Programm mit der Taste < oder Taste > gewahlt wird.

— Dricken Sie die START-Taste.

— Tur schlieBen.
Der Programmablauf startet.

Hinweis zum umweltschonenden Betrieb des Geschirrspllers:
Das Eco 50° Programm ist ein besonderes umweltschonendes
Programm. Es ist das ,,Standardprogramm® nach EU Verordnung
1016/2010, das den Standardreinigungszyklus zur Reinigung

von normal verschmutztem Geschirr und den kombinierten
Energie- und Wasserverbrauch zur Reinigung dieser Art von
Geschirr am effizientesten darstellt.
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Attention change!

Switching on the appliance
— Turn on the tap fully.
— Open the door.

—  Switch on ON/OFF switch.
The Eco 50° programme display flashes. This

programme remains selected unless another programme

is selected with the button < or button >.
— Press the START button.

— Close the door.
The programme starts running.

Note for environmentally friendly operation of the dishwasher:

The Eco 50° programme is a particularly environmentally

friendly programme. According to EU regulation 1016/2010 it

is the “Standard programme” which is the most efficient

standard cleaning cycle for cleaning normally soiled utensils

in terms of the combined energy and water consumption for
cleaning these types of utensils.
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Attention, modification !

Enclenchement de I’appareil
— Ouvrez complétement le robinet d’eau.
— Ouvrez la porte.
— Amenez l'interrupteur MARCHE / ARRET en position
allumée.
L’affichage du programme Eco 50° clignote.
Ce programme reste sélectionné sauf si vous
en choisissez un autre par la touche < ou la touche >.
— Appuyez sur la touche START.

— Fermez la porte.

Le déroulement du programme commence.
Remarque pour utiliser le lave-vaisselle en ménageant
I'environnement :
Le programme Eco 50° est un programme particulierement
destiné a ménager l'environnement. Il s'agit selon
I'ordonnance UE 1016/2010 du « programme standard »
représentant le plus efficacement le cycle standard de
nettoyage de la vaisselle normalement sale et

la consommation combinée d'énergie et d'eau pour nettoyer

ce type de vaisselle.
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Attentie: Wijziging!

Inschakelen van het apparaat
— Kraan helemaal opendraaien.
— Deur openen.

— AAN/UIT-schakelaar inschakelen.
De indicatie van het programma Eco 50° knippert. Dit
programma blijft gekozen zolang er geen
ander programma met de toets < of toets > gekozen
wordt.

— START-toets indrukken.

—  Deur sluiten.
Het programmaverloop start.
Attentie voor een milieubesparend gebruik van
de afwasautomaat:
Het Eco 50° programma is een bijzonder milieubesparend
programma. Het is het ,standaardprogramma“ conform de

EU-verordening1016/2010, dat de meest efficiénte standaard

reinigingscyclus is voor de reiniging van normaal vervuild

serviesgoed en het gecombineerde energie- en waterverbruik

voor de reiniging van dit soort serviesgoed.
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Attenzione, modifica!
Accendere I'apparecchio
— Aprire completamente il rubinetto dell’acqua.
— Aprire la porta.
— Inserire l'interruttore ACCESO/SPENTO.
La spia del programma Eco 50° lampeggia. Questo

programma resta selezionato, se con il pulsante < o con

il pulsante > non si seleziona un altro programma.
— Premere il pulsante START.

Chiudere la porta.

Lo svolgimento del programma inizia.
Avvertenza per usare la lavastoviglie nel rispetto

dell'ambiente:
Il programma Eco 50° & un programma ad impatto

ambientale particolarmente basso. E il «xprogramma standard»

secondo il Regolamento UE 1016/2010, che rappresenta il
ciclo di lavaggio standard per il lavaggio di stoviglie
normalmente sporche ed il consumo di energia e di acqua
combinato, per lavare nel modo piu efficiente questo tipo
di stoviglie.

?Ilpoooxr'l ANayR!

©£&0n TNG GUCKEUNG O AsIToupyia
— Avoi&Tte TNV Bpuon uéxp! To TEPUOL.
— Avoite Tnv mopTO.

— Avayre Tov diokorn ON/OFF.
H évdeln Tou mpoypdaupoTog Eco 50° avaBoofnvel. To

TTPOYPOUUO QUTO TTAPAPEVE! ETIAEYUEVO, av dev emAexBei
KOTTOI0 GAAO TIPOYPOUUA e TO TTANKTPO < 1) TO TANKTPO >.

— TatoTe T0 MANKTPOo START.

— KAeioTte Tnv mopTa.

H e€ENEN TOu TTPOYPAUUOTOC EEKIVAL.
YmodeIgn yia Tn GINKN TPo¢ To TepIBGAOV AgiToupyia Tou
TAUVTNPIoU:

To mpoypappa ToUTo eival To "XTAvTop TMPoypapua” B&oel TNG

diaTa&ng EE 1016/2010, pe To omoio dieEdyeTai

QMOTEAECHATIKOTEPO O OTAVTAP KUKAOG TTAUONG YIG TOV KOBAPIoUd

KOVOVIKO AePWUEVWV OKEUWV KOl ETMITUYXAVETOI N TTAEOV

oupdEPoUoa oUVOUNOTIKN KOTAVAAWGCN EVEPYEIOG KOl VEPOU VIO

TOV KOBOPIoUO auToU TOU €idOUC OKEUV.
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jAtencion Modificacion!

Conectar el aparato

Abrir completamente el grifo del agua.
Abrir la puerta.

Accionar el interruptor principal para
Conexién/Desconexion.

El piloto de aviso del programa Eco 50° parpadea. Este
programa permanece ajustado si no selecciona un
programa distinto con ayuda de la tecla < o de la tecla >.

Pulsar la tecla INICIO.

Cerrar la puerta.
El programa inicia su desarrollo.

Advertencia para el funcionamiento ecolégico del
lavavajillas:

El programa Eco 50° es un programa especialmente respetuoso
con el medio ambiente. Se trata del «programa estandar» que,

segun el Reglamento (UE) n° 1016/2010 de la Comisién
europea, representa de la manera mas eficiente el ciclo de

lavado estandar para la vajilla normalmente sucia y el consumo
combinado de agua y energia necesario para el lavado de este

tipo de vaijilla.
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Atencao: Alteracao!

Ligar o aparelho

Abrir completamente a torneira da agua.
Abrir a porta.

Ligar o interruptor de LIG./DESL.

A indicagdo do programa Eco 50° esta a piscar. Este
programa mantém-se seleccionado, desde que nao seja
seleccionado outro programa com a tecla < ou com

a tecla >.

Premir a tecla de START.

Fechar a porta.

O programa comeca a decorrer.

Nota para um funcionamento ecoldgico da maquina de lavar
loica:

O programa Eco 50° é um programa ecoldgico especial. E o
«programa normal» nos termos do Regulamento 1016/2010
da UE, que consiste no ciclo de lavagem normalizado que
lava loica com grau de sujidade normal e representa o
consumo combinado de energia e dgua mais eficiente para
lavagem deste tipo de loica.
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Obs &andring!

Starta maskinen

Oppna vattenkranen helt och hallet.
Oppna luckan.

Sla pa PA-/AV-omkopplaren.

Indikatorn till programmet Eco 50° blinkar. Detta program
forblir valt om inte ett annat program véljs
med knappen < eller knappen >.

Tryck pa START-tangenten.

Stang luckan.
Programmet startar automatiskt.

Rad for miljovanlig anvandning av diskmaskinen:

Programmet Eco 50° éar ett synnerligen miljévanligt program.
Det ar "standardprogrammet” enligt EU-férordningen
1016/2010, som beskriver standardrengdringscykeln fér
rengdring av normalt smutsat diskgods och den kombinerade
energi- och vattenférbrukningen f6r rengéring av denna typ av
diskgods pa mest effektiva sétt.
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Obs. endring!

Innkopling av maskinen
— Apne vannkranen helt.
—  Apne deren.
— Sla pa PA/AV bryteren.
Indikasjonen for programmet Eco 50° blinker. Dette

programmet gjelder som valgt dersom ikke et annet
program blir valgt med tasten < eller taste >.

— Trykk START tasten.

—  Lukk daren.

Programmet starter.
Henvisning for miljgvennlig drift av oppvaskmaskinen:
Eco 50° programmet er et seerlig miljgvennlig program. Det
er “standardprogrammet” i henhold til EU direktivet
1016/2010, som framstiller pa den mest effektive maten en
standardsyklus for rengjering av normalt smusset oppvask og
det kombinerte energi- og vannforbruket for rengjering av
denne typen oppvask.
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Huom. Muutos!

Koneen kytkeminen toimintaan
— Avaa vesihana taysin auki.
— Avaa luukku.

— Kytke kone paélle virtakytkimesta.
Pesuohjelman Eko 50° naytt6 vilkkuu. Kone kaynnistyy
talla ohjelmalla, jollet valitse toista pesuohjelmaa
valitsimella < tai valitsimella >.

— Paina kaynnistyspainiketta.

— Sulje koneen luukku.

Pesuohjelma kaynnistyy.
Huomautus koskien astianpesukoneen ymparistdystavallista
kayttoa:
Eko 50° pesuohjelma on erittdin ymparistdystavallinen
ohjelma. Se on EU-asetuksen 1016/2010 mukainen
»perusohjelmac, joka sopii peruspesuohjelmaksi
normaalilikaisten astioiden pesuun ja on yhdistetyn energian-
ja vedenkulutuksensa kannalta tehokkain ohjelma kyseisen
tyyppisille astioille.
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Pas pa AEndring!

Teend for maskinen
— Luk helt op for vandhanen.
—  Apen dgren.

— Teend for TEND/SLUK-knappen.

Displayet til programmet @ko 50° blinker. Dette program
veelges, hvis der ikke veelges noget andet program med
tasten < eller tasten >.

— Tryk pa START tasten.

—  Luk deren.

Programforlgbet starter.
Bemeerk til miljgvenlig brug af opvaskemaskinen:
ko 50° programmet er et specielt miljgvenligt program. Det er
,standardprogrammet” iht. EU-forordningen 1016/2010 om krav
til miljgvenligt design af husholdningsvaskemaskiner, i hvilken
standardopvaskecyklussen til opvask af normalt snavset service
og det kombinerede energi- og vandforbrug til opvask af denne
form for service forklares pa en forstaelig made.
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Dikkat degisiklik!

Cihazin ¢alistiriimasi
— Muslugu sonuna kadar aginiz.

— Cihazin kapisini aginiz.

— AGIK/KAPALI salterini aginiz.
Eko 50° programinin gdstergesi yanip soner. Baska bir
program, tus < veya tus > ile segilmezse, bu program
segcili kalir.

— START tusuna basiniz.

— Cihazin kapisini kapatiniz.

Program akisi baslar.
Bilgi bulasik makinesinin ¢evre dostu bir sekilde kullaniimasi
icin:
Eko 50° Programi, ¢evrenin korunmasi agisindan ¢ok 6zel ve
uygun bir programdir. 1016/2010 AB direktifine gore, normal
kirli bulasiklarin temizlenmesi i¢in ve bu tir bulasiklarin hem
enerji, hem de su tasarrufu saglanarak yilkanmasi igin en
verimli "Standart program” olarak kabul edilmektedir.
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BHumaHue! U3meHeHHe!

BKnroueHne NOCyAOMOEUYHON MaLLUHbI
— TTONHOCTbLIO OTKPONTE BOAOMPOBOAHbIN KpaH.
— OTKpoliTe ABepUY MallWHbI.

- Bkntounte MallnHY C NOMOLbLIO BbIK/KOYaTE A
«BKJ1./BbIK/1.».
MHavkaTtop nporpammel 9koHoMuyHaa 50° muraet. Ecau
C NOMOLLBLI KHOMKK < UMK KHOMKW > He éyueT
BbiGpaHa Apyraa nporpammMa, To 0CTaeTcA BblOpaHHoW Ta
Xe camanA nporpamMmMa MbITbA NOCyabl.
—  Haxmute Ha KHoNKy «CTAPT».
— 3akpoiite aBepLly.
HauHeTcA npouecc BbINOHEHVA NPOrpaMMsl.
YKasaHue A1A 3KOMOrMYECcKn YNCTO aKcnayaTaunm
NOCYAOMOEYHON MalLWHbI:
Mporpamma ko 50° obnagaet oueHb OEPEXHLIM OTHOLLEHNEM
K OKpy»atolen cpene.
OT0 - «CTaHaapTHaA nporpamma» cornacHo dupektnse EC
1016/2010, HanBonee athheKT1BHO NpeacTasnaoLad coton
CTaHAapPTHBIV LKA MOVIKM CpefdHe 3arpAsHeHHOoR nocyab
C KOMOVHMPOBAHHbBIM SHEPro- U BOAONOTPEONEHUEM A/1A MOVKK
nocyabl Takoro suaa.
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Pozor zména!

Zapnuti my¢éky nadobi
— Oteviete UplIné vodovodni kohoutek.
— Oteviete dvitka.

— Zapnéte vypina¢ ZAP./VYP.

Ukazatel programu Eco 50° blikd. Tento program zlstane
navolen,

nebude-li tlacitkem < nebo tlagitkem > zvolen jiny
program.

— Stisknéte tlacitko START.

Zavrete dvitka.

Spusti se béh programu.
Upozornéni k provozu mycky nadobi, Setrnému k Zivotnimu
prostiedi:
Program Eco 50° je zejména Setrny k Zivotnimu prostfedi. Je to
“standardni program” podle nafizeni EU 1016/2010, ktery
nejefektivnéji vyuziva standardni myci cyklus k myti bézné
znecisténého nadobi a kombinovanou spotfebu energie a vody
k myti tohoto nadobi.



pl
Uwaga zmiana!

Wiaczanie urzadzenia
— Catkowicie otworzy¢ zawdr wody.
—  Otworzy¢ drzwi.
—  Wigczy¢ przetgecznik WEACZ / WYLACZ.
Miga wskaznik programu Eco 50°. Program ten pozostaje

wybrany, jezeli nie zostanie wybrany inny program za
pomocag przycisku < lub >.
— Nacisna¢ przycisk START.
— Zamkng¢ drzwi.
Przebieg programu startuje.
Wskazowka w celu ekologicznej eksploatacji zmywarki do
naczyn:
Program Eco 50° jest programem szczegdlnie chronigcym
$Srodowisko naturalne. Jest to ,program standardowy“ wedtug
Rozporzadzenia Komisji UE 1016/2010, przedstawiajacy
w najbardziej wydajny sposéb standardowy cykl zmywania
normalnie zabrudzonych naczyn oraz potgczone zuzycie
energii elektrycznej i wody wykorzystanej do zmywania tego
rodzaju naczyn.
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Figyelem! Valtoztatas!

A késziilék bekapcsolasa
— Teljesen nyissa ki a vizcsapot.
— Nyissa ki az ajtot.
— Kapcsolja be a BE/KI kapcsolét.
Villog az Eco 50° program kijelzése. Ez a program addig
marad meg, amig a < gombbal vagy a > gombbal masik
programot nem valaszt.
— Nyomja meg a START gombot.
— Zarja be az ajtot.
A program elindul.
Utmutatas a mosogatégép kornyezetkiméld
lizemeltetéséhez:
Az Eco 50° program kiléndsen kornyezetkimélé program. A
2010/1016-0s EU-rendelet szerint ez az a ,standard
program”, amely a leghatékonyabban testesiti meg a normal
szennyezettségl edények tisztitdsara vald standard tisztitasi

ciklust és az ilyen edények tisztitdsahoz szlikséges kombinalt
energia- és vizfogyasztast.
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Pozor promjena!

Ukljucivanje stroja
— Potpuno otvorite slavinu.
—  Otvoriti vrata.

—  UKljugiti sklopku za UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Predo&nik programa Eco 50° treperi. Ovaj program
ostaje izabranim ako se ne izabere drugi program tipkom
< ili tipkom >.

—  Pritisnite tipku START.

— Zatvorite vrata stroja.

Tijek programa se pokrece.
Upozorenje za ekoloSko odgovoran rad perilice za pranje
posuda:
Eco 50° program je osobit program za ¢uvanje okolisa. Radi
se o0 "standardnom programu” prema EU odredbi
1016/2010, koji predstavlja standardni ciklus ¢iSéenja od
normalnog do jako zaprljanog posuda te kombinirane
najuc¢inkovitije potro$nje energije i vode za &iscenje ove vrste
posuda.
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BHumaHue npomeHa!

BknyueTte ro ypeaot
— OtBopeTe ja cnaBuHaTta 3a Boaa Ao Kpaj.
— OrtBopeTe ja Bparara.

— Bknyuete ro npekuHysayoT BknyueHo/VcknyyeHo.
Tpenka nokaxysBa4oT Ha nporpamara Eco 50°. Oaa
nporpama ocTaHyBa M30bpaHa A0KOJIKY CO KOMYeTo < U
KOMYeTo > He ce n3bepe apyra nporpamMa.

— T[puTucHete ro konueto START.

— 3artBopeTe ja BpaTaTa.

CrapTyBa TEKOT Ha nporpamara.

Cosert 3a pa6oTa Ha MalMHaTa 3a Muere cafoBy LITO ja

3aWTWTyBa XMBOTHATA CpeanHa:

Mporpamata Eco 50° e nporpama WTo 0cobeHo ja 3alTuTyBa

XnBOTHaTa cpeavHa. Toa e «CtaHaapaHarta nporpama»

cnopen oapeabata 1016/2010 Ha EY, wTo HajedukacHo ro

npeTcTaByBa CTaHAAPAHVOT LMKAYC HA MUeHe Ha HOPManHO
n3BasiKaHu cafloBy U KOMOMHMpPaHa NoTpoLlyBayka Ha
eHeprvja n BoAa 3a MWere Ha OBOj BUO CadoOBW.
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Pozor, spremembal!

Vklop naprave
— Odprite vodno pipo do konca.
— Odoprite vrata.

— Vklopite stikalo za VKLOP / IZKLOP.
Prikazovalnik programa Eko 50° utripa. Ta program
ostane izbran, ¢e se ne izbere kakSen drug program
s tipko < ali tipko >.

—  Pritisnite tipko START.

— Zaprite vrata.

Program se zaZene.
Navodilo o okolju prijaznem obratovanju pomivalnega stroja:
Program Eco 50° je program, ki je posebej prijazen okolju.
To je «standardni program» v skladu z EU direktivo
1016/2010, ki predstavlja standardni pralni cikel za najbolj
ucginkovito tovrstno ¢is¢enje normalno umazane posode ter
kombinirano porabo energije in vode.

sr
Paznja promena!

Ukljuéivanje aparata
— Slavinu za vodu potpuno otvoriti.
— Otvorite vrata.

—  Ukljugiti prekidag za UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE.
Trepti displej programa Eko 50°. Ovaj program ostaje
izabran ako se ne izabere neki drugi program
tipkom < ili tipkom >.

—  Pritisnite tipku START.

— Zatvoriti vrata.

Odvijanje programa se pokrece.

Uputstvo za rad masine za pranje posuda koji Stedi Zivotnu

sredinu:

Program Eco 50° je program koji posebno §titi Zivotnu

sredinu. To je "Standardni program” prema odredbi EU

1016/2010, koji najefikasnije predstavlja standardni ciklus

¢is¢enja normalno zaprljanog posuda i kombinovanu

potro$nju energije i vode za ¢iSéenje ove vrste posuda.
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Téhelepanu, muudetud!

Seadme sisseliilitamine
— Avada taielikult veekraan.
— Avada uks.

— Lilitada sisse SISSE/VALJA liiliti.
Programmi Eco 50° nait vilgub. See programm jaéb
valituks, kui nupuga < vdi nupuga > ei valita ménd muud
programmi.

— Vajutage START-nuppu.

— Sulgeda uks.

Programmi kulg kaivitub.
Noéuanded ndudepesumasina keskkonnasodbralikuks
kasutamiseks:
Eco 50° on spetsiaalne keskkonnasdbralik programm. See
on EU méaéaruse nr 1016/2010 jargi tavaline pesemistsiikkel
ehk nn tavaprogramm, mis sobib tavaparaselt maardunud
lauandude pesemiseks ja on nii energia- kui ka veetarbimise
seisukohast kdige sobivam selliste lauandéude puhul.
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Démesio! Pakeitimas!

Prietaiso jjungimas

Pilnai atsukite vandens Ciaupa.

— Atidarykite dureles.

—  Jjunkite JJUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklj.
Programos Eco 50° pabaigos rodmuo mirksi. Si

programa lieka nustatyta, jeigu mygtukais < arba > nebus
nustatyta kita programa.
— Paspauskite START mygtuka.
— UZdarykite dureles.
Programa pradeda veikti.
Nuoroda tausojanciam aplinka indaplovés darbui:
Progama ,Eco 50°“ yra ypatingai aplinkag tausojanti
programa. Tai yra ,standartineé programa“ pagal
ES Direktyvos 1016/2010 reikalavimus, efektyviausiai
atitinkanti standartinj plovimo ciklg jprastiniai neSvariems
indams plauti ir kombinuotas energijos ir vandens sgnaudas
tokio tipo indy plovimui.

v
Uzmanibu izmaina!

lerices ieslegSana
— Lidz galam atgrieziet Gdenskranu.
— Atveriet durvis.

— leslédziet IESL/IZSL sledzi.
Mirgo Eco 50° - ekonomiskas -programmas indikacija. St
programma paliek izvéléta tai gadijuma, ja kada cita
programma netiek izvéléta ar taustinu < vai taustinu >.

— Nospiediet START taustinu.

— Aizveriet durvis.

Programma tiek uzsakta.
Noradijums vidi saudzéjoSam trauku mazgajamas masinas
darba rezimam:
Ekologisko iemeslu dé| programma Eco 50° tiek iereguléta
katru reizi pirms palaiSanas.
Ta ir ,standartprogramma*“ saskana ar ES Regulu Nr.
1016/2010, kas ir visefektivaka vidéji netiru trauku
mazgasanai, izmantojot standarta mazgasanas ciklu, un §i
veida traukiem energijas un Gdens patérina zina.
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Pozor zmena!

Zapnutie spotrebica
— Uplne otvorte privod vody.
— Otvorte dvere.
— Zapnite vypina¢ zapnuté/vypnuté.
Kontrolka programu Eco 50°blika. Tento program

zostane zvoleny, ak zvolite iny program stlacenim
tlacgidla < alebo tlagidla >.

— Stlacte tlacidlo START.

— Zatvorte dvere.

Program sa spusti.
Upozornenie pro ekologicku prevadzku umyvacky:
Program Eco 50° je zvlast ekologicky program.
Je ,$tandardny program” podla nariadenia EU &. 1016/2010,
ktory zabezped&uje najuspornejsi standardny umyvaci cyklus
na umyvanie normalne znecisteného riadu a najispornejsiu
kombinovanu spotrebu energie a vody pre dany typ riadu.
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Vini re ndryshim!

Ndezja e pajisjes

— Hapeni cezmén deri né fund.

— Hapeni derén.

— Kygni ndérprerésin E kygur / E shkygur.
Treguesi i programit Eco 50° sinjalizon. Ky program
mbetet i kygur derisa me butonin < ose butonin > nuk
zgjidhet ndonjé program tjetér.

—  Shtypni butonin START.

— Mbylleni derén.
Starton rriedhjen e programit.

Shénim pér pérdorimin e enélaréses qé e ruan mjedisin:

Programi Eco 50° éshté njé program gé e ruan né ményré té

veganté mjedisin. Ai éshté «programi standard» sipas direktivés

sé BE-sé 1016/2010, i cili e paraget né ményré mé efikase ciklin

standard té pastrimit pér pastrimin e enéve me ndotje normale
dhe konsumin e kombinuar té energjisé dhe ujit pér pastrimin e
kétij lloji t& enéve.
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Paznja izmjena!

Ukljuéivanje aparata
— Slavinu za vodu sasvim otvoriti.
—  Otvoriti vrata.

- Ukljugiti prekidag za UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE.
Zmiga displej programa Eco 50°. Ovaj program ostaje
izabranim ako se ne izabere neki drugi program tipkom
< ili tipkom >.

—  Pritisnite tipku START.

— Zatvoriti vrata.

QOdvijanje programa se pokrece.

Uputstvo za rad stroja za pranje posuda kojim se ¢uva

okolna sredina:

Program Eco 50° je program koji osobito ¢uva okolnu

sredinu. To je ,Standardni program*“ prema odredbi EU

1016/2010, koji najefikasnije predstavlja standardni ciklus

¢iSéenja normalno onedis¢enog posuda te kombinirani

utroSak energije i vode za ¢iSéenje ove vrste posuda.
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Atentie modificare!

Pornirea aparatului
— Se deschide robinetul de apa complet.
— Deschideti usa.
— Se porneste comutatorul PORNIT/OPRIT.
Indicatorul programului Eco 50° clipeste. Acest program

ramane selectat, daca nu se selecteaza un alt program
Cu tasta < sau tasta >.

— Apadasati tasta START.
— Seinchide usa.

Se porneste desfasurarea programului.
Indicatie pentru utilizarea spélatorului de vase in conditii de
protectie a mediului:
Programul Eco 50° este un program deosebit de protectie a
mediului. El este ,programul standard” conform decretului UE
1016/2010, care reprezinta in modul cel mai eficient ciclul
standard de spalare a vaselor normal murdare si consumul
combinat de energie si apa pentru spalarea acestui fel de
vase.
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BHumaHue npomsaHa!

Brkntouete ypena
— OrtBOpeTe KpaHa Ha BoAaTa AOKpan.
— OtBopeTe BpaTtata.

— Bknouete 6ytoHa BK/1./U3KJ.
CbobLieHneTo 3a nporpamaTta Eko 50° mura. Tasu
nporpama octaBa akTMBHa, ako He Bbae nsbpaHa apyra
nporpama ¢ OyToH < unun GyToH >.

— HatucHete 6ytoHa CTAPT.

— 3artBoperTe BparaTta.

M3nbaHeHneTo Ha nporpamara 3anouysa.
YKasaHue 3a 13rnonasaHe Ha ypeaa, cbobpaseHo
C Onas3BaHEeTO Ha OKofHata cpeaa:
[MporpamaTta Eco 50° e nsknwountenHo wagawa 3a okonHara
cpena. Cnopen Aupektnea 1016/2010 Ha EC 1A €
«CTaHOapTHa nporpama», KOATO Han-edhkacHoO npeacTaBa
CTaHAAPTHUAT UMKBA Ha M3MUBAHE 3@ HOPMAaIHO 3aMbPCEHM
CbAOBE ¥ KOMOMHUPAHUAT pPasxod Ha eHeprva 1 Boaa 3a
noyncTBaHe Ha TO3M BU CbAOBE.
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YBara! 3miHa!

BknroyeHHA npunaay
— BiokpuitTe NoBHICTIO BOAOMNPOBIAHMIA KpaH.
Biakpuite asepuATa.

— BBiMKHYTU nepemukay «BBIMK./BUMK.»

IHankaTop nporpamu Eko 50° 6numae. Lia nporpama
3a/IMWAETLCA YCTAaHOBNEHO, AKLLO He Byae BubpaHa
iHWa nporpama 3a A0MoMOrot KHOMKM < abo KHOMKK >,
— HatucHits kHonky CTAPT.
— 3akpwitTe aBepuATa.
Mporpama 3anyckaetbeA.
BKasiBKa A/17 eKO/I0rYHO YnCTOi ekcnyarauii NoCyA0MUAHOI
MaLnHK:
Mporpama Eko 50° BigsHauaeTbeA Ayxe Aéannnsmm
BiAHOLWEHHAM 10 HaBKO/ULWHLOrO cepenosuula. Lie —
«CTaHdapTHa nporpama» 3rigHo 3 AupekTnsoto €C
1016/2010, Aka HalledeKTVBHille ABNAE COOOK CTaHOaPTHWUIA
LMK MUTTA CepeliHbo 3abpyaHeHoro nocyay 3 KoMOiHOBaHUM
€Hepro- i BOAOCMNOXMBAHHAM AN1A MUTTA NOCYLy Takoro BuAy.



